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Defacto

Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon CIN'DE URETILMISTIR / MADE IN CHINA / COENAHO B KUTAE / gie

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON el i/ KBITAVIA XKACATIFAH / FABRICAT IN CHINA / Mpousseneno

Genel Ticaret lthalat ve Ihracat Ltd. Sti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY 8 Kurait / IN CHINA HERGESTELLT / FATTO IN CINA / 3POBJIEHO B

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- KWTAT/ HECHO EN CHINA / BUATAN CHINA / XITOYDA ISHLAB

Defacto Retail ; +)siall sSliss Jaa 553 ; BHOCUTEN JEGAKTO HA CHIQARILGAN / PROIZVODENO U KINI / IPOVN3BE[IEHO Y KNHM /

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai MPOM3BEAEHO BO KUHA / PRODHUAR NE KINE

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; iS4 sSlis aall €55 45 Jxdl

Ll ; AkuporepHo [pyxecTeo fle®akTo THProBus Ha ApeBHO 1

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880

ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE @j& ﬁ a ﬁ EH[

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HarensHas TkaHb / w54 s 2 / luikitim MaTace! / Tesaturd maiou / ocHosHwsT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkanuHa
oBonorku 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®abpu 1/ Tkaenwrat / Pélhuré 1/ %100 Akrilik / 100% Acrylic / 100% Akpun /

100% 100 / <Lk Si% axpun / 100% Acrilic./ 100% Axpun / 100% Acryl / 100% Acrilico / 100% Axpwnosi / 100% Acrilico / 100% Akrilik / 100% Akril / 100%
Akril / 100% Akril / 100% Akpun / 100% Akl / -

Ayni renklerle birlikte yikayiniz. / Wash with similar colours / CTUpaT C U3ienMAMM BHANOTUMHOTO LBeTa / it ol 41 aa Jukd / ¥KCAC TYCTI HIMMEH XYY
kepek / Se spala cu culori asemanatoare / VawuiiTe ¢ nonoBku ugeTose / Mit hnlichen Farben waschen. / Lavare con colori simili. / Mpatu
aHanoriuHMMY konsopamy. / Lavar con colores similares. / Basuh dengan wama yang serupa. / Shunga o'xshash ranglar bilan yuving. / Operite sa
sliénim bojama. / OnepTe cwkuu Gojawa. / Viawwite co Crnay Gow. / Lani me ngjyra té ngjashme. / - Uriini ters gevirerek yikayiniz. / Wash product
inside out. / CTUPaTL U3AETIME B BIBEPHYTOM HaV3HAHKY BUAE. / 2l 4 sl e Ul ziidl Lo,/ OHIMA il XKaFbIH CHIPTBIHG WbIFAPLIN XYY KEpeK.

Produsul se spala pe dos. / Waschen Sie das Produkt auf links. / Lavare il prodotto al rovescio. / Bumwitte supi6 Hasveopir. / Lavar el producto al revés. /
Basuh produk dari dalam ke luar. / Mahsulotni ichkaridan yuving. / Operite proizvod iznutra. / OnepwTe npouagoa u3HyTpa. / AamujTe ro npou3sonor
BHaTpe koH Haneop. / Lani produktin nga brenda drejt anés sé jashtme

- Renkli

riinlerde colourmatik deterjan kullaniniz. / Use recommended detergent for colours / Vcnons3oBars Liaasiiuyte NOpOLIKA AN LBETHBIX
VBRENMIA. | & ll ol o1 e Jlial 3 sase 233, / TYCTI KMIMZEPTe @pHAMFAH XYMCAK Kip XyaThiH YHTaKTb konaaHy kepek. / Utilizati detergent sigur

pentru haine colorate. / VanonasaiiTe npenopb+sa npenapar 3a uetose. / Sie fiir Farben. / Utilizzare il detersivo
er i colori. / o 3acoby Ans konwopie. / Utilice el detergente recomendado para los colores. / Gunakan

pencuci yang disyorkan untuk warna. / Ranglar uchun tavsiya etilgan yuvish vositasidan foydalaning. / Za boje koristite preporuceni deterdzent. / 3a Goje
I

Utileyiniz. / Iron inside U, / [NAANTS B BLIBEDHYTOM HAN3HAHKY BUAE. / & slia i anill 5. / OHIMA il KaFbIH CLIPTLIHA WHIFAPLIN YTIKTEY KepeK. /
Calcati pe dos. / Auf links biigeln. / Stirare al rovescio. / Mpacyiite Hasueopir. / Planchar del revés. / Besi di dalam ke luar. / Tashqaridan temir. / Peglajte
iznutra prema van. / Feoxhe wawyTpa. / MNernajre oa BaTpewa crpana. / Hekurosni nga brenda. / - Formuna getirip diiz zemine sererek kurutunuz. /
Please dry up while laying out on a flat ground. / Mlp3aTS NepEOHaHaNLHY#0 OPMY M CYLUMTS Ha ODHSOHTBIEHO MOBEPXHOCTH. / gnpall 182 5L, s 4zl
5 siun i e 4 3,/ ANiFALUKbI NLUiHiHE KENTIDIN KeNJGHeH Xepae KypraTy kepek. / Refaceti forma originala si uscati la orizontalé.

neTepreHT 3a 6ou. / Pérdomni detergjentin e rekomanduar pér ngjyra. / - Uriinii Tersten 2

Bitte trocknen Sie beim Auslegen auf einem ebenen Boden. / Si prega di asciugare mentre si stende su un terreno piano. / Byab nlacka, BUCYwLITS NiA Hac
po3knanarhs Ha piskiit semni. / Séquese mientras se acuesta en un suelo plano. / Keringkan sambil berbaring di tanah rata. / liimos, tekis erga
yotqizayotganda quriting. / Osusite dok polazete na ravno tlo. / OcyluwTe 0K NexuTe Ha pasHom Tny. / Be Monume ucylieTe ja obnekara AoAeka nerHysare
Ha pamHa aemja. / Ju lutemi t& thani veshjen nése do & shtrineni né toke. / - Ozel iplik karisimindan dolayi tiiylenmeye misaittir. / Because of the
construction of special yams, garment may be napped. / Cneuwanwaﬁ CMeLIaHHas! NPska, Ha KOTOPOVi MOTYT OBPA30BLIBATHCS KATBILLKH. / o 5e o M Jal
il s ai e 2 5 | Opeii in, aiina Gonyst Mywidn / Tesatura speciala de tort predispusa la incolacire. /
Aufgrund der Konstruktion spezieller Game kann das K\e\dungsstuck aulgerauht sein. / A causa della costruzione di filati speciali, Iindumento puo essere
peloso. / Yepes BUTOTOBNEHHs! crieLlianbHoi Mpski, AT Moxe GyTi apimoToto. / Debido a la construccion de hilos especiales, la prenda puede tener pelo. /
Kerana pembinaan benang khas, pakaian mungkin tertidur. / Maxsus iplar qurilganligi sababli, kiyimni o'rash mumkin. / Zbog izrade posebnih preda, odje¢a
se moze drijemati. / 360r uapae noceGHIIX NPeAVBa, OACBHM NPEAMET Moxe Aa Ce Apema. / [0paay COCTABOT Ha Criewwjanti Npeavea, MaTepujanoT Moxe
fa ce uspamHysa. / Pérbérja speciale lejon q& materiali t& nivelohet. / - Alkol igeren temizleyiciler ile temizlemeyiniz

Do not clean with cleaners which contain alcohol / He WCTUTb C NOMOLLBIO YMCTALLYX PACTBOPOB C COAGPKAHIEM ANIKOTONA. | e o s Alkia Hlaes 44k ¥
U5l / KypambIiga ankorof 6ap Tasanarsilu 3aTTapMeH Tasanayra Gonmaiiasl. / A nu se curdta cu solufii de curdtare pe baza de alcool. / Nicht mit
alkoholhaltigen Reinigungsitteln reinigen. / Non pulire con detergenti che contengono alcol. / He YCTiTL Mitomu 3acoGamu, siki MicTaTs crupt. / No
limpie con limpiadores que contengan alcohol. / Jangan bersihkan dengan pembersin yang mengandungi alkohol. / Spirti ichimiiklarni 'z ichiga olgan

fire. / Bepeu OT OrHst / Jl e 1~ Sins | OTTaH ayna yeTansia / Von Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / Tpumaite nonan eia sortio. / Las
caracterfsticas naturales de las telas de mezclilla se pueden abrir en color a medida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan
saglaning. / Drzati dalje od vatre. / ipiatw Aarbe oa satpe. / UysajTe noaneky oa orax. / Mbani larg zjarrit. / -

WTe CpeACTBUMA 3a uMwwhere Koja caapxe ankoxon. / He 3
rmbajné alkool. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away from

F7193AX-(AR4, Solid)
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